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studies and axiolinguistics, focusing on the methods used to
approach this object, as well as the commonalities and differences
between these two fields. It describes the philosophical and social
essence of the phenomenon of value and provides a definition from
a linguacultural perspective, emphasizing the importance of
investigating values within this framework. The article also
demonstrates that linguacultural studies regards language as both
a means and an embodiment of culture, exploring it not only as an
expression of values but also as a carrier of national and cultural
norms, stereotypes, and cultural codes.

By defining national values as meaningful, ideal phenomena that
receive positive evaluation in a nation’s life—driving aspirations,
regulating social relations, and eliciting positive emotions—this
study underscores how values extend beyond mere objects (e.g,
tangible items or monuments) and reveals their deeper essence.
Finally, drawing on these theoretical foundations, the article
analyzes one of the Uzbek people’s significant social values—
friendship—and uncovers the cultural norms and stereotypes
associated with it.
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AHHOTAIIMA
Kasaum cy3saap: Makosaaga JIMHI'BOMaZlaHUATIIYHOCJ/IMK Ba

MaJIaHUAT,
JIMHTBOMA/IaHHST,

JINHTBOMAaJJaHUATIIYHOC/IMK,
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Ba TadoByT/Iap KypcatuiaraH. KaapuaT ¢eHOMeHUHUHT
bancaduii xamMaa WXKTHAMOUMUW MOXUATH EPUTUIITAH, YHUHT
JIMHTBOMa/IaHUM HYKTaW Ha3ap/aH Tabpudu KeJITUPUINO, YHU
allHaH JIMHCBOMAJIaHUM KUXATJAH VPraHUIIHUHT aXaMUATH
TabKuAIaHraH. llyHUHreK, JMHIBOMaJaHUATUIYHOC/AUK THUJITa
MaJIaHUSATHUHT BOCUTAaCcM Ba BOKEJAHTUPYBUMCH cUdaTua
Kapab, TWiHU ¢akaT KaapusAT Ubojaduucd cudaThaa 3sMmac,
MWJIMK-MaJlaHU  MebépJiap, CTepeoTUIUIap Ba MaJaHUH
KOJIapHU TallyBuYU cudaTua TAAKUK ISTUIIU [AAJTWJIAHTaH.
MuMid KapUATHUHT MUWJJIAT Xa€TH/Jla MXKOOUM 6ax0JsIaHyBYH,
y3ura HUCOATaH MHTUJIMLI YAFOTYBYU Ma’bJlyM IOFOHABUMJIUK/A
YKOMJIALITaH, KaMUATAA MXXTUMOUM MyHOcabaT/JapHU TapTUOTra
COJIyBYM Ba YHHUHT ab30Jlapuja WXKOOUN XHUCCUET yWUFOTYBYH
Ma3MyH, uJeaq xoAucasap cudathia  TabpudJIAHUIIU
KaJIpUSITJIapDHU XUCCUHA 0O0beKTU (Hapca-OyioM €ku 00u1aa)
cubaTyvia TOp TYIIYHUIIHUHT OJIJUHA OJIafild Ba YHUHT
MOXUSITUHU TYJMKPOK aHIJIalllra UMKOH 6epagu. Makosaja
IOKOpUJA KeJTUPWJIraH Hasapuil acocjaapra TasiHUO, Y30ek
MUJIJIMN DKTUMOUM KaJIpUATIapUiaH OYIraH JyCTIMK KaIpUsTH
TaxJIWJ1 3TWITaH, YHra OuWJ, OyJraH MaJaHUM MebEp Ba
CTepeOoTUILJIap aHUKJIaHTaH.

B IIpU3Me dKCHUOJ/JINHI'BUCTHUKH 15

JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUH

AHHOTAIIUA
Knwouesvle crosa: CtaTbs MOCBsLIEeHa U3yYEeHUIO 06beKTa
Ky/IbTypa, JINHTBOKYJIBTYPOJIOTUM W AKCHUOJMHTBUCTHUKH, METOJAM HX
JINHTBOKYJIbTYPA,

JINHTBOKYJIbTYPOJIOTHS,
JIMHT'BOKYJIbTYPOJIOrH4eCKU N
aHaJu3,

aKCHOJIMHT'BHUCTHKA,
KyJIbTypHasi HOpMa,
CTepeoTHII,

LIEHHOCTB “ZIpy»x6a”.

HCCJIe/IOBaHMs, A TaKXKe BbISIBJIEHHUIO OOIUX YEPT U pa3Ihudui
MEXAY 3TUMHU HaInpaBJIEHUSMHU. PaccmaTpuBaeTcs
dunocodckass U coumasbHas npupoja GpeHoMeHa LIEHHOCTH,
JIAa€TCs ero omnpejiesieHue C MO3UIMU JIMHT'BOKYJIbTYPOJIOTHUH,
NOAYEPKUBAETCSA BAXKHOCTb HCCJIEOBAHUS 3TOTO SBJEHUS C
Y4ETOM KYJbTYPHBIX U SI3bIKOBBIX aclneKToB. /loKa3zaHO, YTO
JINHTBOKYJIBTYPOJIOTUSI PACCMAaTPUBAET SI3bIK HE TOJIbKO KaK
CPEACTBO BBIPAKEHHUSI LEHHOCTEHW, HO M KaK HOCUTEJb
HaI[MOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX HOPM, CTEPEOTHUIIOB U KYJIbTYPHbBIX
kojoB. OmpejeseHWe HAIMOHAJBHBIX IIEHHOCTEH Kak
UJIe/IbHBIX U COJIePKATEJbHBIX SBJIEHUH, KOTOpPbIE BBICOKO
OIIEHUBAIOTCS B JKU3HU HAIMM, BBI3bIBAIOT CTPEMJIEHUE,
pPeryJiMpyoT  CoLlHaJbHble OTHOLWIEHHUS W  (QOPMHUPYIOT
MOJIOKUTEJIbHbIE YYBCTBA Y 4YJEHOB OOIIECTBA, IO3BOJISET
NpeoJioJieTh y3KOoe NMOHWMaHUe LIEeHHOCTeW MCKIYUTENbHO
KaK MaTepUa/IbHbIX 00'bEKTOB (BelLleld UM MaMATHUKOB). ITO
pacKpbIBaeT UX CYLHOCTb U CIOCOOCTBYET 60Jiee rJiyboKOMY
ocMmbicieHulo  ¢eHoMeHa. Ha ocHoBe mpe/cTaB/eHHbBIX
TEOPETUYECKHUX OCHOB B CTaTbe MPOBOJIUTCS aHAJIU3 OJTHOU U3
HaIlMOHAJIbHBIX COI[MAJIbHBIX I[eHHOCTEeH y36€eKCKOro Hapoja
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— Apyx6bl. PaccmaTpuBalTCA KyJbTypHble HOPMbl H
CTepeOTUIIbl, CBSA3aHHble C 3TUM IOHATHEM, YTO MO3BOJISAET
foJiee TOJHO NOHATbH €ro 3HayeHUWe B HALMOHAJbHOM U
KyJIbTYPHOM KOHTEKCTE.

SUMMARY

Modern linguacultural studies is a scientific field that can incorporate achievements
from various disciplines, focusing on human beings and their culture. This orientation
reflects the anthropocentric and polyparadigmatic features characteristic of
contemporary linguistics. If we consider one of the most pertinent subfields of
linguacultural studies linguaconceptology we find that all linguacultural concepts are
grounded in values. Without values, it is impossible to develop a national concept, because
cultural concepts themselves rest on values. Equally, forming a national linguistic
worldview would be impossible without considering values, given that this worldview is
itself value-based. Consequently, understanding values sheds light on the national
mentality expressed through language.

In any linguistic culture, elements of reality likely acquire their names depending on
the significance people attach to them. Thus, the most important objects and events in
one’s life are named first, standing out from the general mass. This process of assessing
importance and identifying value is precisely what assigns meaning. Such an assessment
transforms the surrounding environment from chaos into an interconnected system with
a distinct order. Hence, nomination or semantics in a broader sense cannot exist without
the category of value.

Linguacultural studies, in particular, enable us to grasp how objects of the real
world, beyond their direct functions, also serve as cultural codes carrying additional
information. Consequently, some definitions of this discipline highlight its role in studying
cultural values through language [1].

The purpose of this article is to explore values from a linguacultural perspective and,
through these values, to identify national cultural norms and stereotypes. Drawing on
Uzbek folk proverbs and analogies, the article demonstrates that, according to Uzbek
national stereotypes, friendship is most closely linked to loyalty and, in the national
mindset, intertwined with kinship ties. Relatives can be truly faithful only when they
become friends. Moreover, the code of friendship demands standing by one’s friend in both
times of happiness and sorrow.

KHWPUIL

KaapusT ¢deHoOMeHM KeHr KaMpoBJaU 06yaub, dancada, MaJaHUATILIYHOCHIHK,
YKaMUATIIYHOCJHMK Ba TUJILIYHOCJUK Kabu ¢paHaap y4yH KU3UKULI 00'bEeKTH 6YJ1a oJ1afiy.
Tabkupsam Kepakky, KaApuUATIap CcyocTaHuMsa 3sMac, MyHocabataup. K.Hasapos
“KyHJlaJIUK XaéT/la KYyMYUJIMK TOMOHU/IaH KyJIJIaHWJIaAuraH KaJpuaT ubopacu ojamiap
y4yH OMpoOp 3apyp axaMHUAT Kacbh eTajuraH OObEKT, Hapca, XoJuca Ba OouIKajapra
HUCOATaH XaM HIIaTUJAMIIK’[2, 61] HU KaWpa 3TUO, KyWuAarujapHu OaéH 3Taju:
“KagpusatHu dpancadpuii-akCHOJOTUK TYIIYHUILI YHUHT KyHAAJUK Xa€TAArd UIJIaTUIUII
MabHOCUZAAH apkK Kuaaau. By aca KaJpUAT TyUlyHYaCUHU YHHUHT y3U OOFJIUK OyJraH
06 beKkTZaH dapkJall (acjso axpaTHUILI 3Mac) 6MJIaH 6Mpra, yHU OO'bEKTJAPHUHT TYpJH
kuxataapu (boiganuiuK, KepakJWIWK) OWJaH aWHUNUJAAIITUPMACIUK HMKOHUHU
6epagu. Xyjoca KUJUO alTraHjia, KaJpusaT OHWpop OUp Tap3ja Ba IIaKAAa 30XUpP
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6ys1auraH, Cy6'beKT y4yH MyalsiH TaAbCUPUHU HAMOEH KUJIaJJUTaH BOKEJIMKHUHT TYPJIU-
TYyMaH UIaK/UIapy, KYypUHUIJIApH, Hapcajap, XoAucajaap, »KapaéHjap, MyHocabaTJap,
TypJu cudaTaap, XyCyCUsT, axJIOK Ba MaAbHAaBUWJIMK Me30HJapU XaM/ia O0IIKaJTapHUHT
CyObEKT YUyH MXKTUMOUM axaMHUSITU Ba KaJpUHU UoJjaslailIuraH yMyMUU aKCHUOJIOTUK
kateropusaaup”[2, 66]. KaapusaTiap oHrgaru xap KaHJal MaBXyMJIMK KaTOpH
BOKEJIaHUII 3XTHUEXUra 3ra. YOy exTUEKHU HHCOH Tacappybuja OyjaraH Tua V3
BOCHTaJIapyd OpKau KOHJAUPA/JAU Ba KaAPHUATIAPHU BOKEJAaHTUPaJU. YIIOY BOKeJaHHUII
>KapaéHu MUJIJIMK MHTEepnpeTaTCUsCHU3 KeuMaiy, anbaTTa. YyHKHA OJJaMHUHT JIMCOHUU
MaH3apacu 3THOMaJaHUM )XaMOaHUHT JIMHIBOKpeaTUB QaoIMATH HaTWXKacu 6yJin0, xap
O6up >xaMoa 0JJaMHU OeJITMJIAIIHUHT ¥3WUra X0C BOCUTA/IapUra ara, LIyHUHTIieK, Xap oup
»KamMo0a/ia 0JlaMHM U/JIPOK eTULIHUHT acpJ/iap AaBOMU/ia LIAKJ/IJIAHTaH TU3UMU MaBXKY/[.

AJTABUETJIAP TAXJIUJIU

AHTUK AaBpjia ApacTy KaJIpUSITJIapHUHT “KaJipJlaHyBUM (XYHIXYJIKJIUK, Kaa0, akJ/),
“MaKTOBra cazoBop” (MaKTOBIa ap3ul/IMraH XaTTU-XxapaKaTJiap) Ba “9XTUMOJIMN” (KYYJTAIHK,
I'y3a/UIMK, 60MJIMK, XyKMPOHJIMK) TypJIapUHU aKkpaTaau|3, 271]. ®ancadpaga 6y aTamMa UIMHUN
OUIMMJIAp COXACUTa YTraH aCPHUHT UKKMHYY ApMU/a HeMuc daitiaacyd Ba counosioru I'Jlone
TOMOHUAAH KupuTwirad[4, 135]. Kelinnuanuk B.Bunaenb6ans Ba [.PukkepTjiap UK 60p
KaJlpUsiTJIap Ha3apUsICHHU SpaTuo, yaapHU dascadaza Mapka3uil YpUHra KyTapAujap Ba
MaZiaHUAT GpeHoMeHU cudaTtuza Tabpudaaaunap [5, 103]. 1960-1970-iumnnapga M.Pokuy y3
acapyjia 6apya KaJpUsATJapHM HUKKA Toudara: TepMUHasa (MHAUBUAYaJ MaBXyAJUK
MakKcajjlapy 6uiaH 60FJIMK, OYJIraH) Ba MHCTPYMeHTa (XaTTH-XapaKaTJjap yCyJiJIapy Ba oy
MaKca/lJlapra 3pyIIMil YCYJJIApUHU 6e/Irnaiiurad) KagpusTapra axxpaTtu|6].

Bus, ypranusrad GukKpJiapra acocjaHub, KaApUAT Jeraia MabJayM OUp TapUXUU JaBp
Ba MyXUT/]a MIPKTUMOM M axaMUSAT/IM 6Y/IraH, MKOOUHN 6aX0/1aHyBYH, Y3UTra HUCOATAaH UHTHJIHIL
YUFOTYBYM MJeal XOAMWCAaJapHU TyUlyHaMu3. MULIMA KaJpuaT 3ca MUWLIAT XaéThaa LIy
TaJlabJsiapra »*kaBob 6epyBUYM, Ma'bJyM MOFOHABUMJIUKAA YKOWJIAIITAH, XXaMUSATAA UKTUMOUIN
MyHOCa06aT/IapHA TapTHUOra COJIyBYM Ba YHUHI ab30JIapUJa WXKOOUH XHUCCUET YUFOTYBYU
MasMyHAUp. MaskKyp Ma3MyH HWHCOHJIAp OHTWJA >KOWJjalraH 6yaub, OO6beKT OuiaH
TYKHAIITaH/1a BOKeJaHa/ Y, 111y Tap3/la 00beKTHUHT Y31 KAAPHUST/IM Ma3MyHra ara oysiaau [7,
69].

TAXJIWJIJIAP BA HATUXKAJIAP

Cy3 KagpusdaTjapra JIMHTBOMaJaHUM EHJALIYB XyCyCcUJla KeTap 3KaH, acoCUH
Basudacy 6ax0 Ba KaJpUATJApHHU YpraHUII OYJIraH aKCUOJUHIBUCTHUKAra XxaM TYXTaIU LI
YKOU3.

AKCHUOJIMHIBUCTUKA TWJIHU YHUHT JUHrBodasicapuil Tabuatura ypry 6eputb
ypraHyB4YM 3aMOHAaBUW WYHaAIUII OY/IMO, y TU/Ira MHCOHHUHT JIMCOHMM MaH3apacu OuiaH
OOF/IMK, CTPYKTypara sra “OOpJUKHUHT YK~ cudaTujard aH'baHaBUM KapallJaH
y30KJIallla/Iu Ba TUJITA LIAXCHUHT UPOK MHTU30MU Ba KeYHMHMaJsap ycyJjaapu cupatuja
KapallHU TakjJu Kuaaau. Yoy éHjalyBjaa TUJI UHCOHJAP YpTacuzaard, ojaM Ba V3u
ypTacujaru MyJIOKOT BOCUTACUra, WUYHUHT/EK, Y3UHU 31U UJAeHTUPUKALUSA KUIUII Ba
aTpod-MyxXUT OUJIAH, )XaMUAT ab30Jlapy OUJIaH YUFYHJIMKKA UHTHUJIUII KapaéHiapuaa
y3apo MyHocabaT/iap BOCUTAacura aiujaHaiu.

AKCHUOJIMHIBUCTUKA Ba JIMHTBOMAJAHUSTIIYHOCJAUK Yy3apo sKUH MyHocabaTna
OyIMIIMra KapaMak, akCHOJIMHIBUCTHKA Ba IMHIBOMAJaHUSI TIIYHOC/IMK Ha3apui Kapaul
Ba éHJjallyBJIapy 6uiaH ¢papKaaHagu. AKCMOJUHTBUCTUKA TUJHU KaJApUATIapHU ndoja
3TYBYU BocuTa cudaTua ypraHagu. byHaa acocuil ' bTUO0OP aKCUOJIOTUK MapKepJiapra
KapaTuJagu. AKCHOJIOTUK MapKep KaJApPUATHU “TaHUO oJiMII” YYyH KyJ KeJaJd Ba
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JIUCOHUN HdojanapJa MaJaHUAT KOWJAAJAPUHU KOJJIALITHPAAU. YJaap accouUaTUB
aJloKaJlap XMcobura KaJpusT €KUM aKCKaJ[pUsTra uimopa Kuaniyd MyMmkuH. [.KomuaoBa
“AMIUIMLUT yCyJJa BOKeJIaHTaH KaApUAT Ba 0ax0 TaJKUHJapuJa JieKCeMaJlapHUHT
Ma'bJyM OUp ceMasapu aKCUOJIOTUK MapKepra aWsaHumu’[8, 8; 86]Hu kKaij aTaju.
AKCUOJIMHTBUCTUKA/IA, UIYHUHTZIEK, KaJpUATJapra ceMaHTHUK KaTeropus cudatuja
Kapau fIKKOJ ce3uanb Typasu. MeTopasapy cupacuZia XaM JIEKCUK-CEMaHTUK TaxJInJI,
HYTKWH aKTJ/ap TaXJIWJIW XaM KeHT KyJIJIaHUJIa/Iu.

BusHuHT GUKpUMU3Ya, TMHTBOMAJAHUSTUIYHOCJUK KaJApUATIAAPHHU YpraHuui/a y3
OJIJUra KeHTrpoK Basudpa - TUJ Ba MaJaHUATHUHI y3ap0 MyHOCAbaTAOpPJUMTHUHU
YpraHuIHU Kysaau. Y Tuira MaJaHUSATHUHT WHBUKOCH cudaTuaa Kapauju.
JIMHrBOMaZlaHUATIIYHOCJAMKHUHT aCOCUU bTUOOPU KOHIenTaAap (KaAgpUATAap XaM
KOHLIENTJIapAUp), MaJaHU Me'bEpP Ba MUJJIMU CTepeoTUIIapAup. MeToyapu cupacuja
3ca, KOHLENTyaJ TaxJWJ, JMHIBOMaJilaHWM HWHTeprnpeTanusi €Kd JMHIBOMaJaHUMN
M30xJ1all aXpaanb Typagu. MUIIMK Y3Ura XOCJUKHU OYPTTUPUO KypcaTUIl MaKcaauaa
O0OIIKa JIMHIBOMAaJaHUATIAp MabJyMOTJ/apu (MacajiaH, ouJia KOHLEeNTUHUHT y36eK Ba
pyc JIMHTBOMaJ@aHUATJApUJA BOKEJAHUIIK), KaApUAT Ba MebépJjapd OuaH
YOFUIITUPHULITA XaM ypUH 6epuagy. YMymMaH, aKCUOJIMHTBUCTUKAHU
JIMHTBOKYJIbTYPOTUSIHUHT MAaHTHUKUU JaBOMHU Jeca Oysaau. Y TWaja KaJgpusTiaap Kau
Tap3fa HUPoJaMaHUIIM EKU TUA OUPJUKJAPUHUHT Ma3MYH-MyHJapHKacuaH
aKCHUOJIOTHK Y3BHU aXpaTu6b KypcaTulira KaTTa 3bTUOOP 6epagu.
JIMHrBOMaZIaHUATIIYHOC/JMK THJIrAa MaJlaHUSITHUHI BOCHTACH Ba BOKEJAaHTUPYBUMCU
cudaTtuaa Kapab, TUIHU GaKaT KaapusaT udpogaducu cupaTruaa samac, MUJIJIMA-MaJaHUH
Me'bEpJiap, CTEPEOTUI/IAP Ba MaJlaHWU KOAJIapHU TallyBYd cudaTu/ia TaAKUK 3Tau.

IOkopuza aWTuAraHgapjaH Kejaub 4YUKUO, 6U3 y¥30eK MHUJIJIATUHUHT TasHY
WXKTUMOUM KaJIpUSTIapyUZiad 6upu 6yrad AYCTIMK Xycycuga GUKP OPUTMOKIMMUS.

JHI MyXUM MabJyMOTJIApHU KaApPUATHUHI HOMJIAPU - JIMCOHUH OUPJIUKJIAP
6epajyd. YJAapHUHT MabHO TaApPKUOH, 3TUMOJIOTUACA KUMMAT/JIU MabJyMOTJApPHU
OYMKJAlIM MYMKHH. JAVCT/IMK KaapusaTu udoAaJoBYUIAPH, aCOCAH, JYCMAUK,
6upodapauk, owHa Ba ofaliHu 6yaub, AYCT Cy3U “Kapalljapy, AWIY, Uil GaoJUATU SKUH
O6yJiraH, UHOKJIMK, axWJIJIMK OWJIaH GOFJIaHTaH UKKW €KW YHJIaH OPTUK KUIIUHUHT Xap
6upu”; “akuH, omHo, TaHum’ (YTWJI, I, 677) MabHOJApUHH, AYCTIAMK CY3U 3ca “AYCT
MaKOMHUJA OYJIUIIINK; SKAHJIHWK, OLIHOJHUK; axUJJUK; MeXpUOOHIUK” (SU’TI/IJI, [, 678)
Ma'bHOJIAPUHU aHIJIATaAM. JIYCTJAMK Y4yH VyXIIATUII 3TaJOHJApU cudaTuja aka-
yKa(nap)oek, oradek, uHudek Kabuiap TaHJAaHUIIMU[I9] AYCT KAJAPUHUHT KOH/OLIJIUK
Jlapakacua 3KaHUHU KypcaTtaau. llly ypunga 6upodap cy3MHUHT 3STUMOJIOTHK MabHOCH
“ryruiurad aka-yka” (YTEJ, I1I, 45) sxaHUHY 3CIAaTUII XaM YPUHIUIMP.

Kypbouu Kapumpaa “Aatox umon keamupeaHaapHuHe dycmudup...” (bakapa, 257-
04IT) MasMyHMJlaTM XaMm/Jla KaHJadh cudatjap 3sracu OWIaH AYCT OYJIUIL KepaKJIWTu
TYFPUCHUJATH 0ATJIap yupanau. byHja acauaTaa KyanaHrad caduk(yH) — AyCT Cy3u apab
TUaKaa “poctryin”, “ann”, “cagokatan” (SU’TEJI, I, 390) Mma'bHOJIAPWUHU AHTJIATAAU. Y OHUIAH
y3ak/011 6yaraH cadakam(yH) cy3u aca “uumoHusnu 6yagu” (YTEJ, 11, 368) MabHOCHHU
aHrJIaTaad. Y36eK THIHAA 3ca “COAUKINK” KU “cajoKaTain” Ma’bHOJIApUJa KYJIJIaHUIUO,
AYCTHUHT cudpaTu xaMaup (cadokamau dycm, coduk dycm). HoMUHaLMIHUHT Tacogudui
»KapaéH 3MacJUTMHU 3bTUOOpPra 0116, auTUIl MYMKHWHKH, UHCOH AYCTHUJAH, OMPUHYHU
HaB6aT/[a, cafloKaT KyTaau. MakoJsuiapaa ymby XoJaT Kydujaruda akcaaHagu: /ycm
bowea uw myweaHda 6uauHnadu; /[lycm dycmHu Kyagamoa cumap, odam 00AMHU -
mexHamoa; Jycmauk cunosda yunukap (YXM).
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V36eKk MHJ/IJIMI MEeHTa/UIUTH MHCOH y3ura MyHoOCH6 AVCT TaHJAIIMHUA XaM Kai[
ataau: Aeap odamHu 6uAMOKYU 6Y/1caHe, yHUH2 dycmuza 60k; /J[yCmuHeHUHZ KUMAUSUHU
aiim, MeH ceHuH2 Kumau2uHeHu aiimu6 6epamarn (YXM). JIYCTIUK XaKU4ary Kapaluiap ¥3
aKCUHM TONraH CeHTeHLUsJap/Ja, aBBajso, YHUHT MHCOHTAa KepPaKJWUTH, AYCTHUHT KYI
OVJIMIINA JIO3UMJIMTH, IIYHUHI/IEK, 6ollKa cudaTiapu akCc 3TTUPUAAAU: yWMAHUHE
6umma 6y.aca xam Kyn, dycmuHz MUHzma 6y.1ca xam kam (YXM); “ZIycm Kudup, djcm mon
srcaxonda, Jycm w3 mune 6ysaca o3” (E.Boxupos); Axmok dycm éedan émon; HuH dycm
6opunzHu owupap, HyFunzHu swupap; Xuco6daH adauicane xam, dycmoan adawma (YXM).
JJCTHUHT AYCTH Y4YyH KAWUFypUIIM Y3UHUHT KyWujaruya obpasnd udopasapura sra
o6ynagu: TasHaHuHe éFudaH, dycmHuHe maéru axwu; /[ycm ayumub zanupap, dywMmaH -
ky10upu6 (YXM).

Muini afabuéTuMu3ja Ma3Kyp KaJ[pUusiTra 6up KaTop MyposkaaTJiap YpUH OJIraH.
MacanaHn:

Jlycm 6usan 0600 yliuHe,

T'ap 6ysca y satipoHa xam,

Jycm Kadam Kytimac 3ca,

BatipoHadup kowona xam. (E.Boxunos. IycT 6uiaH 060/ yUHHT)

Kentupuaran TYpTJAUKAQ 0600, KOWOHA CY3Japyd AYCTJAUK KaAPUATUHUHT
aKCHOJIOTUK MapKepH Ba3udacuHu 6akapasu.

Kyiiuparn mucpanapja AYCTJIMKHUHT KEHT MabHOJA SIKUH, MeXpuboH, dapdkau
Ma'bHOJIApU/JA KYJIJIaHUJIUILNUIA TYBOX O6yJ1aMHU3:

Oma-oHaza yrua-Ku3 mexpuboHdup dycm 6yca,

Xammo ceszaH cegzunuHz xam eagodopdup dycm 6y.ca,

FO3HU 6ypMma oFa-uHu 2ap4u MuHe Xu cy3 6y.ica,

Emmu ém 6ezoHnasap xam 6upodapdup dycm 6yca,

Matiau xap He cy3 6y1ca, dycm 6yacaHz éHumda myp. (KymukaaH)

KesnTupuarad Mucpasap/ia MHCOHHUHT YFUJI-KU3U, CEBTUJIUCH XaM JIYCT 6yicaruHa
MexpubOOH Ba BadgoZop OyauLIM akc 3TraH. /leMak, Ma3kyp MucpajapAa AYCTIUKHUHT
KaJpu 1y Kajaap 6ajiaHj, KyWHUJITaHKU, yUI0y XUCAATCHU3 SIKMHJAp XaM CaJloKATJIU Oy/a
oJIMaiiu. Y36ek THanga “éHuaA TYpMOK~ Hbopacu “KyJ11ab-KyBBaT/IaMOK’ MabHOCUHH
aHrJaTagu. Ymoy ubopa “Y36ek THIM pa3eosOrM3MJAPUHUHT H30XJU JyFaTHTa
KHPUTUJIMAraH 6yJica-fja, OyHU OUP KATOp KOHTEKCTJap Aanujnauaud: MeH 6up y3um
keaub-kemadum. lllynakaueu ropazum a4udu. OHamM 6UpUHYU UMMUXOHUH22d Y3UM 6OPAMAH,
éHuH2da mypamaH dezaHdu[10]; Boiikapo capotiuda 6up ymp Hy@py3au 1as8o3umaapoa
uwaawu Katd amuaadu. Y wox dycmuHu KyA1a6-Kyesamaa6b, xap doum éHuda mypou, yHea
bemuHHam ea cadokam 6usiaH xudmam Kuadu[11]. leMak, AYCTHUHT Y3 OUpOAapu €HUA
TYPULIUHUHT y¥3UEK yHra JAajijila Ba KyBBaT 6epajiu (TypJsiM MabpaKajapZa Me30OHHUHT
€HH/Ia IpKaKJIap TYPUILIUHHU 3CJIAHT).

V36ex THUIMZA TYpFYH YXIIATHLILIAD OPKAJU IOKOPHJArd KaJpUATHUHT aKa-
yKa(naap)oek, oradek, uHudex, myruweaHaapoek, Ky3dek, kow-y Ky3dek[9] Tap3uja V3
ndoacura sra OyJIMILIU iHA O6UP 60p AYCTIMK Ba KOH/IOLJIMK MYHOCA0aTJIapUHUHT SKUH
3KaHUHMU TACAUKJIAUIU.

KypuHaauku, AyCTAUK ca/loKaT OWUJIaH acCOUMaLMsIaHyBYM KaApUAT 6Y1ub, AYCT
OMp KaTop LapTJapra XaM »aBob 6epuinin kKepak. llly MmabHO1a Y30€K MeHTaJIMTETHA
UHCOH Y3u2a MyHocu6 dycm maHaatidu fieTaH CTePeoTHI XaM MaBXyAAUD.

XYJIOCAJIAP
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Xyjsoca Kuaub alTra’ja, JUHTBOMAJAaHUATIIYHOCJAUK MUJJIMK AyHEKapall,
MaJlaHUM KaJ[pyusTJap Ba MEHTAJUTETHUHI TWJIAA Kau Tap3Ja akC 3TUJIMIIM Ba
CaKJIaHUIIMHU ypraHuil OWJaH WyfFy/yaHaAd. /JleMak, JJMUHTBOMaJlaHUM TaxJUJ THJ
OMpJIMKJIAPU OPKAJIM MaJIaHUSATIa TETUIIJIA MabJyM 6Up XyJiocajap 6epa oMIIU Kepak.
KazpusiTiapHyd JIMHTBOMAaJlaHUW KUXATAAH YpraHull, OUPUHYU HaABOAT/A, MaJaHUAT
MebEep Ba KaJIpUATAapy TUJIAa Kal Tap3/a CakJaHUIIX Ba TUJ OPKaJIv Y3aTHUJUIIY, TUI[A
MHBUKOC TONTaH MUWJIJIMKA MEHTA/UIMKHUHT y3Ura XOC XUXATJapUHU TaxJWJ KUJIULI,
IIYHUHT/IEK, MaJlaHUSAT/Iapapo MYJOKOTHU SXIIWJIAll MMKOHUHM 6epaau. ANHUKCA,
MUWJUIMM OUPJIMKHM CaKJall, 3aMOHAaBUM TaxAuAJap OJAWJA MUJIAKA MadKypaHUHT
KypallyBYaH/JIWTMHUA TAbMHUHJIAUI YYYH KaJIpUATJAAPHU YPraHULI 3apyp.
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